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OBSERVATIONS REGARDING THE DATING OF THE OLDEST ROMANIAN
VERSION OF THE DISCOURSE BY THE MOST BLESSED HIPPOLYTUS

(Abstract)

In the present paper, we have made some observations regarding the dating of the oldest two
Romanian manuscripts containing the shortened version of the Discourse by the Most Blessed
Hippolytus. Following our analysis, we have reached two provisional dates: circa 1713, for ms. rom.
2513 BAR, and 1730-1736, for ms. rom. 2516 BAR. These dates, together with various aspects regarding
the content of the two codices, helped us establish that ms. rom. 2516 BAR is a direct copy of ms. rom.
2513 BAR, which left the Bistrita monastery and had no continuity in subsequent copies belonging to the
shortened version. Thus, we were able to draw the final family tree of the four manuscripts that form the
shortened Romanian version of the Discourse by the Most Blessed Hippolytus.

Cuvinte-cheie: datare, Pseudo-Hipolit, Antihrist, De consummatione mundi, versiune prescurtat,
Serafim, Ilarion.
Keywords: dating, Pseudo-Hippolytus, Antichrist, De consummatione mundi, shortened version,
Serafim, Ilarion
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MANUSCRISE CU NARATIUNI DESPRE , NEBUNI INTRU HRISTOS”
RECENT IDENTIFICATE

In cartea Nebuni intru Hristos' atrigeam atentia ci probabil mai exista si
alte manuscrise decat acelea pe care le-am analizat cu fragmente din ,,Viata” lui
Andrei Salos.

Am identificat rercent cateva astfel de manuscrise unde fragmentele care ne
intereseaza au fost Inregistrate in cataloage sub denumirea generica de ,,fragmente

. . . - YY)
din pateric” sau ,,literaturda monahala™”.

! Bucuresti, Editura Paideia, 2007 (in continuare: C. Velculescu 2007).

2 Vezi: Ion Bianu, R. Caracas, G. Nicolaiasa, G. Strempel, Fl. Moisil, L. Stoianovici,
Catalogul manuscriselor romdnesti, vol. I-1V, Bucuresti, Academia Romana, Editura Academiei,
1907-1967 (in continuare: Bianu et alii, Catalogul; aici fragmentele din ms. 1373 apar in descrierea
detailata cu titlurile reale); Gabriel Strempel, Copisti de manuscrise romdnesti pana la 1800, Editura
Academiei, Bucuresti, 1959 (in continuare: G. Strempel, Copisti); idem, Catalogul manuscriselor
romdnesti,
vol. I-1V, Bucuresti, Editura Stiintificad si Enciclopedica, 1978—-1992 (in continuare: G. Strempel,
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128 Catélina Velculescu 32

A

Din Proloagele editate la Moscova in secolul al XVIl-lea, ajunsese la
Manastirea Bistrita, in jurul anului 1700, tiparitura moscovitd din anul 1685, sub
forma a doua volume masive, aduse de ieromonahul Paisie de la Cozia, la
intoarcerea dintr-o calitorie la Moscova’.

Dupa o traducere in limba roména (care pornea probabil chiar de la acest
exemplar, dar se poate sd mai fi existat si altele, din alte editii), ieromonahul
Serafim (cel care a copiat, in acelasi manuscris, intre altele, Fiziologul), copia pe la
anul 1713 (el 1nsusi sau ajutat de cineva) o selectie de povestiri, cu o vadita
aplecare spre acelea de mici dimensiuni si cu o morala clard. Copiat se pare Tnainte
anul 1713, ms. 2513* are pe f. 1 mentiunea: Pateric sau Otdcinic. ... scoase din
Proloagele céle moschicesti’ §i dintru alte sfinte carti adunate.

Intre acestea sunt si citeva din naratiunile despre Andrei Salos (introduse cu
titlul: Cuvdnt pentru sfantul Andrei, cum s-au facut zdnatec — subln. - pentru
Hristos), si anume cele de la zilele de: 2 si 3 oct. (A1 si A2 — vezi C. Velculescu
2007, p. 59 5. u.), la f. 31v — 35v; 6 oct. (b1), la f. 35v — 36; 8 oct. (b2), la f. 39v —
40v; 15 oct. (C), 1a f. 42v — 44v; 16 oct. (D), la f. 44v — 46; 25 oct. (E), la f. 54 — 55;
4 dec. (F), la f. 73v —80°.

Ms. 2513 se dovedeste astfel a fi cel mai vechi dintre manuscrisele
romainesti identificate pind acum cu fragmente din Viata lui Andrei Salos.

3 Pastratd acum la BAR, Bucuresti, sectia ,,Carte rara”. Catdlina Velculescu, Carti populare i
cultura romdneascd, Bucuresti, Editura. Minerva, 1984 (in continuare: C. Velculescu, Carti), p. 78,
87, n. 18, 19. Se vorbeste de doua cilatorii la Moscova: 1690 si 1702 — dacé este vorba de una si
aceeasi persoana.

4 Ms. 2513. Strempel, Copisti, p. 207-208; C. Velculescu, ,, Fiziologul” de la Bistrita, RITL,
1982, nr. 2, p. 209-222; Strempel, Catalogul, vol. 11, 1983, p. 299; C. Velculescu, Carti, vezi Serafim
in Indice; Violeta Barbu, Miniatura brancoveneasca, Bucuresti, Editura Meridiane, 2000, p. 38, 118;
C. Velculescu, V. Guruianu (ed.), Fiziolog. Bestiar, Bucuresti, Editura Cavallioti, 2001 (in continuare:
Velculescu, Guruianu, Fiziolog. Bestiar), p. 8-10, 20, 35-44; Silvia Marin Barutcieff (ed.),
Vesmantul lui Hristos, in vol. col. Texte uitate. Texte regasite, vol. 11, Bucuresti, FNSA, 2003, p. 7-8.

3 Pentru Proloage, vezi: C. Velculescu, Slavonic and Romanian Variants of the Collection of
Texts entitled Prolog, RESEE, XVIII, 1980, nr. 3, p. 613-614; C. Velculescu, Carfi, p. 80 s. u., cu
nuantdrile, precizirile si bibliografia din C. Velculescu, Die rumdinischen Prologe — Ubersetzungen,
Bearbeitungen Wiederiibersetzungen, in vol. col. Mnogokratnite prevodi v Juznoslavjanskoto
srednovekovie, coord. Lora Taseva, Roland Marti etc., Sofia, 2006, p. 503-514.

® Vom enumera in continuare filele din ms. 2513 la care sunt incluse fragmente din Andrei
Salos, indicand in paranteza paginile din monografia noastrda Nebuni intru Hristos (C. Velculescu
2007), unde se gasesc textele similare. Ms. 2513: f. 31v — 35v (C. Velculescu 2007, p. 117-122);
f. 35v — 36 (C. Velculescu 2007, p. 174 — 175); f. 39v — 40v (C. Velculescu 2007, p. 175 — 177);
f. 42v — 44v (C. Velculescu 2007, p. 122 — 125); f. 44v — 46 (C. Velculescu 2007, p. 125 — 127); f. 54 — 55
(C. Velculescu 2007, p. 127 — 128); f. 73v — 80 (C. Velculescu 2007, p.128-136).
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33 Manuscrise cu naratiuni despre ,,nebuni intru Hristos” 129

Inainte de anul 1736, ieromonahul Ilarion, tot de la Mandstirea Bistrita
olteand, a copiat in ms. 2516, poate direct, poate prin intermediar, o parte din
continutul ms. 2513, intre care §i naratiunile despre Andrei Salos (fard a mai trimite
la Proloagele céle moschicesti ori la alte sfinte cdrti), precum si ,,Fiziologul”. In
ms. 2516 naratiunile despre Andrei Salos se ingiruie astfel: 2 si 3 oct. (Al si A2 —
vezi C. Velculescu 2007, p. 59 s. u.), la f. 76v — 81v; 6 oct. (b1), la f. 81v — 82v;
8 oct. (b2), la f. 86 — 88; 15 oct. (C), la f. 90 — 93; 16 oct. (D), la f. 93 — 94v;
25 oct. (E), la f. 103 — 104; 4 dec. (F), la f. 120v — 127°.

Vom reveni ulterior la indicarea altor povestiri comune intre cele doud
manuscrise (2513 si 2516), ca si la acelea specifice fiecaruia dintre ele.

Din punct de vedere si al continutului, si al ordinii fragmentelor, textele
despre Andrei Salos din manuscrisele 2513 si 2516 descind din Proloage asa cum
le cunoastem din editia de la Moscova, an 1685 (PM 1685), deci se situeaza intre
texele de ,.tip ¢” (C. Velculescu 2007, p. 58 — 67). Dar, confruntate, din punct de
vedere formal, textele despre Andrei Salos copiate de ieromonahii Serafim si
Ilarion de la Bistrita in prima jumatate a secolului XVII, sunt practic aceleasi cu
cele prezente in cele doud manuscrise (2102 si 2786) ale ieromonahului loachim
Barbatescu, tot de la Bistrita, copii din anii 1801 si 1807, deci apartin ,tipului b”
(C. Velculescu 2007, p. 58, 117 s.u.). Dar manuscrisele de ,.tip b” au 1n plus
Intrebarile, fie inaintea fragmentelor biografice (ms. 2102), fie dupa (ms. 2786).
Difera si locul fragmentelor b1 si b2 (in 2102, b1 se afli la sfarsitul /ntrebarilor,
inainte de ,viatd”; in 2786, unde Intrebdrile au fost trecute dupd ,,viata”,
fragmentele b1 si b2 se afli amandoua dupa Intrebdri, deci la sfarsitul grupajului
dedicat lui Andrei Salos.

In Tara Romaneasci, traditia alaturarii unor episoade selectate din ,,viata” lui
Andrei Salos cu Intrebarile (precedate de o foarte scurtd introducere biograficd), a
fost cunoscutd din filierd sud-slava, precum cea a ms. sl. 134, venit din Serbia
(partea de secol XVI — vezi C. Velculescu 2007, p. 58 — cu bibliografie)’.

7 Strempel, Copisti, p. 110-115 (mai ales p. 114); Strempel, Catalogul, vol. I, 1983, p. 300-301;
C. Velculescu, Alte doud manuscrise cu , Fiziologul”, RITL, 1989, nr. 1-2, p. 325-328;
C. Velculescu, Introducere, in Velculescu, Guruianu, Fiziolog. Bestiar, p. 9-10.

8 Vom enumera in continuare filele din ms. 2516 la care sunt incluse fragmente din Andrei
Salos, indicand in paranteza paginile din monografia noastrda Nebuni intru Hristos (C. Velculescu
2007), unde se gasesc textele similare. Ms. 2516: f. 76v — 81v (C. Velculescu 2007, p. 117-122); f.
81v — 82v (C. Velculescu 2007, p. 174-175); f. 86 — 88 (C. Velculescu 2007, p. 175-177); f. 90 — 93
(C. Velculescu 2007, p. 122-125); f. 93 — 94v (C. Velculescu 2007, p. 125-127); f. 103 — 104
(C. Velculescu 2007, p. 127-128); f. 120v — 127 (C. Velculescu 2007, p.128-136).

? Pentru manuscrisele slave vezi P. P. Panaitescu, Catalogul manuscriselor /slavo-romadne si/
slave din BAR, vol. 1, [Bucuresti], Editura Academiei, 1959; vol. II, Bucuresti, Editura Academiei,
2003; vol. III, dactilograma, Sectia de Manuscrise a BAR, Bucuresti; lon Radu Mircea, Répertoire
des manuscrits slaves en Roumanie. Auteurs byzantins et slaves, Institut d’Etudes balkaniques, Sofia,
2005; Alexandru Mares, Carti populare din secolele al XVI-lea — al XVII-lea. Contributii filologice,
Bucuresti, FNSA, 2006, p. 96, 100, 107, 115-118, 238, 246-250, 280; Velculescu 2007, p. 25, n. 31;
p. 27, n. 36; p. 36, n. 54; p. 37, 58.
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130 Catélina Velculescu 34

La aceasta adaugam faptul ca Intrebdrile au circulat in slavona si ca scriere
independenta (traditia ms. sl. 298, 649, 309 din Tara Roméaneasca si Moldova), asa
cum apar si in traducerile roménesti din ms. rom. 2430 & 1197, de la mijlocul
secolului al XVIII-lea (,tip a” la C. Velculescu 2007, p 57-58, 83 5. u.).

Se impune ca stringent necesard o cercetare lipsitd de prejudecati a
contributiei manuscriselor sud-slave la elaborarea Proloagelor, tiparite la Moscova
incepand cu anul 1641 (am semnalat prezenta acolo a unor pagini comune cu
manuscrisul de Prolog simplu ce a apartinut lui Neagoe Basarab).

Noi constatim cad la Bistrita se reintdlnesc cele doua traditii: aceea a
Intrebarilor plus fragmente de ,,viata” (ms. sl. 134 venit din Serbia), cu aceea a
ordonarii doar a fragmentelor biografice din Prologul de la Moscova (PM 1685):
cineva a combinat la un moment dat textele despre Andrei Salos copiate de
ieromonahii Serafim si Ilarion (ms. 2513 si ms. 2516 — traditia PM 1685 — fara
Intrebari!) cu Intrebarile pe care le gasim in ms. 2430 & 1197 (traditia ms. sl. 298,
649, 309 din Tara Romaneasca si Moldova). Rezultatul acestei combinari (supus si
el schimbarilor) il gdsim in copiile ieromonahului loachim Barbatescu (2102 si
2786), care concorda prin aldturarea vita & intrebari cu una din traditiile sud-slave
(ms. sl. 134).

B

Copii selective dupad Proloagele transpuse in romaneste (alte fragmente decat
cele din Varlaam si loasaf) s-au facut si in Transilvania.

In ms. 1373'° (copiat de pe o carte a dumnealui parintelui Sarban de la Arini
de Dimitrie Popovici Boer, in anii 1792 — 1793) au fost selectate din materialele
oferite spre lectura de Proloagele moscovite nu doar pilde din Varlaam si loasaf, ci
si fragmente despre Andrei Salos, anume: 1 oct., la f. 23 — 24; 2, 3 si 4 oct. (Al,
A2, A3 — vezi C. Velculescu 2007, p. 61 s.u.)., la f. 24v — 29); 5 oct. (B'"), la f. 29
—31; 6 oct. (b1), la f. 31 — 31v; 8 oct. (b2), la f. 39 — 40v; 12 oct. doar partea
referitoare la milostenie (b3 — doar partea a doua), la f. 45v — 46; 25 oct. (E), la
f. 52v — 53v; 4 dec. (F), la f. 71 — 75'%. Textele din ms. 1373 sunt comparabile

1 G. Strempel, Florica Moisil, L. Stoianovici, Catalogul manuscriselor romdnesti, Bucuresti,
Editura Academiei, 1967 (in continuare: Strempel, Moisil, Stoianovici), p. 645 — 652; G. Strempel,
Copisti, p. 181-182; G. Strempel, Catalogul, vol. 1, 1978, p. 308-309; C. Velculescu, Carti, p. 48, 89,
93,102.

1 Fragmentul B, de la 5 octombrie (furul de morminte si fecioara), este comun cu un fragment
din Limonar (Ioan Moshu, Livada duhoniceasca sau Noul Paradis), Episcopia de Alba Iulia, 1991, p. 83.

12 Vom enumera in continuare filele din ms. 1373 la care sunt incluse fragmente din Andrei
Salos, indicand in paranteza paginile din monografia noastrda Nebuni intru Hristos (C. Velculescu
2007), unde se gasesc textele similare. Ms. 1373: f. 23 — 24 (C. Velculescu 2007, p. 210 — 212); f. 24v —29
(C. Velculescu 2007, p. 212 — 219); f. 29 — 31 (C. Velculescu 2007, p. 219 — 222); f. 31 — 31v
(C. Velculescu 2007, p. 222 — 223); f. 39 — 40v (C. Velculescu 2007, p. 223 — 244); f. 45v — 46
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cu acelea din copia ieromonahului Sofronie de la Episcopia Romanului, n anii
1798-1799 (ms. 1462, 1463 etc.). Copistul Dimitrie a retinut numai o parte din
naratiuni; textul romanesc se apropie uneori de aceea din manuscrisul din Moldova,
alteori se diferentiaza pe pagini intregi.

Textele din ms. 1373 dau marturie despre circulatia in Transilvania a
naratiunilor biografice referitoare la Andrei Salos.

in alt manuscris din Transilvania, ms. 1132", din anii 1782 — 1783, diacul
Toader Ursu Noian (care tine sd noteze anul anul cand m-am insurat, de-am luat pe
Mariuta, fata parintelui Teodor de la Danes, 1784, 30 ianuarie) a transcris, pe
langé pildele din Varlaam si loasaf, forma prelucrata si usor amplificatd a unui
singur fragment din seria Andrei Salos, acela de la 6 oct. (b1), la f. 176 — 176v.
Exprimarea difera de a celorlalte manuscrise.

C

Mai semnaldm existenta unui ms. pe care nu il stiam cand am publicat cartea
despre Nebuni: Biblioteca Sf. Sinod, Catalog Fecioru'® — 72 (nou II 79),
f. 25-51. Pe marginea textului, parintele Fecioru a scris: Dimitrie Rostovski, Vietile
si indica si pagina. Textul, care apartine tipului descins din categoria ,,Vieti de
sfinti”, se apropie in chip evident de ms. 5468 (C. Velculescu 2007, 237-262, tip
¢-b-2) si provine din Tara Romaneasca, de la Manastirea Caldarusani, secolul XIX.

D

Tot in Biblioteca Sf. Sinod se afld ms. 102, conform Catalogului parintelui
Fecioru (nou II 121), din secolul XVIII, cuprinzand Viata sfantului Vasile cel nou,
Vamile vazduhului; Pentru aceaia cum au vazut Grigorie lerusalimul cel de sus,
carele iaste Sionul maica tuturor cetdtilor cea neficuti de mdnd. In vedenia
acestui sfant Grigore, apar si Cei nebuni pentru Hristos (f. 89v—90). De aici
deducem ca pentru viitor este necesar si fie investigate manuscrisele roméanesti cu
scrierea amintita.

Avem convingerea cd vor fi in continuare identificate si alte fragmente
referitoare la Andrei Salos, ca si la alti sfinti nebuni pentru Hristos, fragmente

(C. Velculescu 2007, p. 224-225); £, 52v — 53v (C. Velculescu 2007, p. 230-231 — Atentie: din ms.
1373 lipseste textul din C. Velculescu 2007, p. 225-230); f. 71 — 75 (C. Velculescu 2007, p. 231-235 — cu
acelasi titlu, acelasi incipit si unele grupuri de cuvinte ca in ms. 1373).

13 Strempel, Moisil, Stoianovici, p. 150-156; Velculescu, Nebuni, p. 59, 63 n. 138, 72, n. 179,
174, n. 253.

4 Dumitru Fecioru, Catalogul manuscriselor din Biblioteca Patriarhiei Romdne, BOR, XI,
1959 — XVII, 1965.
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132 Catélina Velculescu 36

precum cel despre monahia din Manastirea Tabenissi. In traducerea dupa Historia
lausiaca a lui Palladius tiparitd la Bucuresti, In anul 1760 (traducere facutda de
Teofilact biv-vel clucerul), se gaseste la p. 89 — 93, povestirea: Pentru o fecioard
ce sa facea nebund pentru Hristos (vestita calugaritd din secolul IV, de la
Manastirea Tabennisi — vezi C. Velculescu 2007, p. 12-13). Tiparitura de la
Bucuresti este reluatd in copii manuscrise, dintre care amintim una de la sfargitul
secolului XVIII, pastrata la Biblioteca Sf. Sinod (ms. 25 din Catalog Fecioru; cota
noud: III 17, f. 41-42v). Alte copii dupa Lafsaicon pot fi urmarite in Cataloagele
manuscriselor de la BAR Bucuresti, datorate lui Ioan Bianu si colaboratorilori sai,
continuate de Gabriel Strempel. Povestirea despre célugarita din Tabennisi a fost
inclusa si in culegeri de naratiuni ,,ziditoare”.

Pentru fragmentele din 4Apostol si din Evanghelii ce se citesc la liturghiile din
zilele dedicate unor sfinti saloi, vezi Noul Testament, IBMOBOR, Bucuresti, 1972,
p. 779, precum si alte scrieri similare.

E

Mentionam, de asemenea, ca in Vietile Sfintilor pe luna octombrie, tiparite la
Manastirea Neamtul in anul 1811, exista la ziua de 1 octombrie un frontispiciu care
precede textul despre Acoperamdntul Maicii Domnului, frontispiciu in care, 1n
partea dreapta, este prezent Andrei Salos (niciodata calugarit!), cu talpile si bratele
goale, cu o panza Infasuratd neglijent peste umeri §i trup. Langa el sta un patriarh,
probabil Epifanie, conform convingerii cd tandrul discipol (nu calugar!) ar fi ajuns
ulterior patriarh, dupa ce se va fi calugarit. Aceeasi gravura este reluata in volumul
pe noiembrie cu VS, tot la ziua de 1, de aceasta data fard o legaturd evidentd cu
textul. Gravura a fost repodusa si in BRV, vol. 3, p. 30.

MANUSCRITS CONTENANT VIES DES SALOI RECEMMENT IDENTIFIES

(Résumé)

Il y a quelques années nous avons étudié la circulation du théme des saloi dans la littérature
roumaine. Nos efforts se sont concrétisés dans un livre parue en 2007. Dés lors, nous avons découvert
plusieurs manuscrits contenant des narrations de la méme famille, jamais mis en question par les
chercheurs du sujet. C’est leur description détaillée qui fait I’objet de cet article.

Cuvinte-cheie: manuscris, Andrei cel nebun intru Hristos, vieti de sfinti, literatura monahala,
cataloage.
Mots-clés : manuscrit, Andrei Salos, vies des saints, littérature monahale, catalogues.
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